


Versio 1

Skogsek - virkattu huivi

Skogsek-huivi on saanut inspiraationsa metsänneidosta kertovasta tarinasta. Tarinassa kerrotaan olennosta, joka saa kauniilla 

olemuksellaan houkuteltua ihmiset eksymään metsään. Metsänneidon pystyy kuitenkin tunnistamaan ontolta puunrungolta 

näyttävästä selkäpuolesta. 

 

LANKA Järbo 2 tr ull (100 % villaa. N. 100 g = 300 m) 

LANKAVAIHTOEHDOT 

Alpacka Solo (100 % alpakkaa. N. 50 g = 167 m) 

Elise (60 % puuvillaa, 40 % akryylia. N. 50 g = 168 m) 

Junior (70 % akryylia. 30 % polyamidia. N. 50 g = 168 m) 

Istex Kambgarn (100 % merinovillaa. N. 50 g = 150 m) 

NEULETIHEYS N. 23 s x 15 krs kohopylväitä virkkuukoukulla 4 mm = 10 x 10 cm 

HUIVIN PITUUS N. 130 cm 

HUIVIN LEVEYS N. 40 cm 

LANGANMENEKKI N. 550 g (väri 74149, Tree Hugger) 

VIRKKUUKOUKKU 4 mm 

TARVIKKEET Parsinneula 

VAIKEUSASTE *** 

 

SELITYKSET 

Huivi virkataan edestakaisin yhtenä kappaleena 1 krs nurjia ja 1 krs oikeita kohopylväitä vuorotellen. Jokaisen käännöksen 

yhteydessä uusi kerros aloitetaan virkkaamalla 3 ketjusilmukasta koostuva ketjusilmukkakaari, minkä yhteydessä virkkuukoukku 

työnnetään seuraavaan kohopylvääseen. Jokaisen kerroksen lopussa virkataan edellisen kerroksen ketjusilmukkakaareen. 

Neljännen lehden virkkaamisen yhteydessä huivin keskellä virkataan aukko, josta huivin toinen pää pujotetaan läpi. 

Palmikonkierto: Huivia koristaa kaksi palmikkoa, jotka kierretään joka 4. kerros, 2. kerroksesta alkaen: jätä 4 kohopylvästä väliin, 

virkkaa 4 kolmoiskohopylvästä työntämällä virkkuukoukku seuraavaan 5., 6., 7. ja 8. kohopylvääseen. Siirry sitten takaisin 4 jäljellä 

olevan kohopylvään kohdalle ja virkkaa kolmoiskohopylväs jokaiseen kohopylvääseen. 

Koho-p: Kohopylväs. 

Koho-p etu: Kohopylväs oikealta puolelta, virkataan työntämällä koukku pylvääseen etukautta. 

Koho-p taka: Kohopylväs nurjalta puolelta, virkataan työntämällä koukku pylvääseen takakautta. 

Lisäys: 1 tavallinen pylväs virkataan työntämällä koukku kohopylväiden välisiin lenkkeihin. 

Kavennus: 2 kohopylvästä virkataan yhteen 1 kohopylvääksi (aloita kohopylväs ja vedä lanka läpi vain yhden kerran, aloita 

seuraava kohopylväs vetämällä lanka läpi yhden kerran ja päätä tekemällä viimeinen läpiveto molempien kohopylväiden läpi 

yhdeksi kohopylvääksi). 

3-koho-p: Kolmoiskohopylväs (käytetään palmikonkierron yhteydessä sekä tammenlehtien ensimmäisellä kerroksella). 

 

TAMMENLEHTI 

1. krs: 3-koho-p taka, työnnä koukku 2 krs alaspäin olevaan kohopylvääseen. 

2. krs: 1 koho-p etu, 2 lis, 1 koho-p etu, työnnä koukku edelliseen koho-p:een. 

3. krs: 2 koho-p taka, 2 lis, 2 koho-p taka. 

4. krs: 2 koho-p etu, 1 lis, 1 koho-p etu, 2 lis, 1 koho-p etu, 1 lis, 2 koho-p etu. 

5. krs: 2 koho-p taka yhteen x 2, 1 koho-p taka, 2 lis, 1 koho-p taka, 2 koho-p taka yhteen x 2. 

6. krs: 2 koho-p taka yhteen, 1 koho-p etu, 1 lis, 1 koho-p etu, 2 lis, 1 koho-p etu, 1 lis, 1 koho-p etu, 2 koho-p taka yhteen. 

7. krs: 5 koho-p taka, 2 lis, 5 koho-p taka (käytä kahta reunimmaista takakautta poimittua koho-p:tä). 

8. krs: 3 koho-p etu, 1 lis, 6 koho-p etu, 1 lis, 3 koho-p etu. 

9. krs: 14 koho-p etu. 

10. krs: 2 koho-p etu yhteen, 9 koho-p etu, 2 koho-p etu yhteen. 

11. krs: 2 koho-p taka yhteen, 8 koho-p taka, 2 koho-p taka yhteen. 

12. krs: 1 koho-p taka, 1 koho-p etu, 1 lis, 6 koho-p etu, 1 lis, 1 koho-p etu, 1 koho-p taka. 

13. krs: 1 koho-p etu + 1 koho-p taka yhteen, 8 koho-p taka, 1 koho-p taka + 1 koho-p etu yhteen. 

14. krs: 2 koho-p etu yhteen x 2, 2 koho-p etu, 2 koho-p etu yhteen x 2 (tarkista, että sekä ensimmäiset että viimeiset koho-p etu 

yhteen ovat mukana). 

15. krs: 1 koho-p etu, 4 koho-p taka, 1 koho-p etu. 
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16. krs: 2 koho-p taka yhteen, 2 koho-p etu yhteen, 2 koho-p taka yhteen. 

17. krs: 1 koho-p etu, 1 koho-p taka, 1 koho-p etu. 

18. krs: 2 koho-p taka yhteen (käytä lähintä koho-p:tä lehden ulkopuolella), 1 koho-p taka, 2 koho-p taka yhteen = työssä on taas 

alkuperäinen määrä silmukoita. 

19. krs: aloita seuraava lehti 1. krs:lta. 

 

HUIVI 

Virkkaa 91 ketjusilmukkaa. 

1. krs: Aloita 4. kjs:sta ja virkkaa p kaikkiin silmukoihin = 89 p. 

 

2. kerrokselta alkaen pylväät tulee edelleen virkata nurjina/oikeina kohopylväinä. Aloita nurjilla ja virkkaa sitten vuorotellen 1. krs 

oikeita ja 1. krs nurjia kohopylväitä:  

 

2. krs, aloita palmikot: Aloita jokainen kerros 3 kjs:sta koostuvasta kjs-kaaresta ja työnnä koukku seuraavaan kohopylvääseen. 

Virkkaa 25 koho-p taka ja aloita ensimmäinen palmikko: *jätä 4 koho-p väliin, virkkaa 4 3-koho-p työntämällä koukku 5., 6., 7. ja 8. 

seuraavaan koho-p:een, siirry takaisin 4 jäljellä olevaan koho-p:een ja virkkaa 3-koho-p vuorotellen jokaiseen näihin 4 koho-p:een*. 

Virkkaa 23 koho-p taka, toista *–*, virkkaa 25 koho-p taka. 

3. krs: Virkkaa 25 koho-p etu ja jatka palmikkoa virkkaamalla 8 koho-p taka työntämällä koukku palmikon kaikkiin 3-koho-p:een, 

virkkaa 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

4. krs: 25 koho-p taka, 8 koho-p etu, 23 koho-p taka, 8 koho-p etu, 25 koho-p taka. 

5. krs: *12 koho-p etu, aloita tammenlehti 1. krs:lta 13. s:sta virkkaamalla 3-koho-p taka 2 kerrosta alaspäin olevaan koho-p:een, 12 

koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

6. krs: *12 koho-p taka, tammenlehti 2. krs, 12 koho-p taka*, palmikonkierto, 23 koho-p taka, palmikonkierto, toista *-*. 

7. krs: *12 koho-p etu, tammenlehti 3. krs, 12 koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

8. krs: *12 koho-p taka, tammenlehti 4. krs, 12 koho-p taka*, 8 koho-p etu, 23 koho-p taka, 8 koho-p etu, toista *-*. 

9. krs: *12 koho-p etu, tammenlehti 5. krs, 12 koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

10. krs: *12 koho-p taka, tammenlehti 6. krs, 12 koho-p taka*, palmikonkierto, 23 koho-p taka, palmikonkierto, toista *-*. 

11. krs: *12 koho-p etu, tammenlehti 7. krs, 12 koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

12. krs: *12 koho-p taka, tammenlehti 8. krs, 12 koho-p taka*, 8 koho-p etu, 23 koho-p taka, 8 koho-p etu, toista *-*. 

13. krs: *12 koho-p etu, tammenlehti 9. krs, 12 koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

14. krs: *12 koho-p taka, tammenlehti 10. krs, 12 koho-p taka*, palmikonkierto, 23 koho-p taka, palmikonkierto, toista *-*. 

15. krs: *12 koho-p etu, tammenlehti 11. krs, 12 koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

16. krs: *12 koho-p taka, tammenlehti 12. krs, 12 koho-p taka*, 8 koho-p etu, 23 koho-p taka, 8 koho-p etu, toista *-*. 

17. krs: *12 koho-p etu, tammenlehti 13. krs, 12 koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

18. krs: *12 koho-p taka, tammenlehti 14. krs, 12 koho-p taka*, palmikonkierto, 23 koho-p taka, palmikonkierto, toista *-*. 

19. krs: *12 koho-p etu, tammenlehti 15. krs, 12 koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

20. krs: *12 koho-p taka, tammenlehti 16. krs, 12 koho-p taka*, 8 koho-p etu, 23 koho-p taka, 8 koho-p etu, toista *-*. 

21. krs: *12 koho-p etu, tammenlehti 17. krs, 12 koho-p etu*, 8 koho-p taka, 23 koho-p etu, 8 koho-p taka, toista *-*. 

22. krs: *11 koho-p taka, tammenlehti 18. krs, 11 koho-p taka*, palmikonkierto, 23 koho-p taka, palmikonkierto, toista *-*. 

 

Olet nyt virkannut ensimmäisen tammenlehdistä koostuvan rivin valmiiksi. Aloita seuraavalla kerroksella toinen rivi, joka koostuu 

kahden palmikon välissä olevasta tammenlehdestä.  

 

23. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, aloita tammenlehti 1. krs 12. s:sta, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p 

etu. 

24. krs: 25 koho-p taka, 8 koho-p etu, 11 koho-p taka, tammenlehti 2. krs, 11 koho-p taka, 8 koho-p etu, 25 koho-p taka. 

25. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, tammenlehti 3. krs, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

26. krs: 25 koho-p taka, palmikonkierto, 11 koho-p taka, tammenlehti 4. krs, 11 koho-p taka, palmikonkierto, 25 koho-p taka. 

27. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, tammenlehti 5. krs, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

28. krs: 25 koho-p taka, 8 koho-p etu, 11 koho-p taka, tammenlehti 6. krs, 11 koho-p taka, 8 koho-p etu, 25 koho-p taka. 

29. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, tammenlehti 7. krs, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

30. krs: 25 koho-p taka, palmikonkierto, 11 koho-p taka, tammenlehti 8. krs, 11 koho-p taka, palmikonkierto, 25 koho-p taka. 

31. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, tammenlehti 9. krs, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

32. krs: 25 koho-p taka, 8 koho-p etu, 11 koho-p taka, tammenlehti 10. krs, 11 koho-p taka, 8 koho-p etu, 25 koho-p taka. 

33. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, tammenlehti 11. krs, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

34. krs: 25 koho-p taka, palmikonkierto, 11 koho-p taka, tammenlehti 12. krs, 11 koho-p taka, palmikonkierto, 25 koho-p taka. 
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35. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, tammenlehti 13. krs, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

36. krs: 25 koho-p taka, 8 koho-p etu, 11 koho-p taka, tammenlehti 14. krs, 11 koho-p taka, 8 koho-p etu, 25 koho-p taka. 

37. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, tammenlehti 15. krs, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

38. krs: 25 koho-p taka, palmikonkierto, 11 koho-p taka, tammenlehti 16. krs, 11 koho-p taka, palmikonkierto, 25 koho-p taka. 

39. krs: 25 koho-p etu, 8 koho-p taka, 11 koho-p etu, tammenlehti 17. krs, 11 koho-p etu, 8 koho-p taka, 25 koho-p etu. 

40. krs: 25 koho-p taka, 8 koho-p etu, 10 koho-p taka, tammenlehti 18. krs, 10 koho-p taka, 8 koho-p etu, 25 koho-p taka. 

 

Jatka näin virkkaamalla vuorotellen 2 lehteä huivin reunoihin (5.–22. krs) ja 1 lehti keskelle (23.–40. krs) ja virkkaa molemmat 

palmikot väliin. Virkkaa seuraavasti, kun huivin pituus on n. 85 cm ja on aika virkata neljäs tammenlehti keskelle: aloita 

tammenlehden virkkaaminen tavallisesti ja virkkaa 8. krs:een saakka. 9. krs:lla huiviin virkataan aukko. Virkkaa nyt (kuten 31. 

krs:lla) 25 koho-p etu ja 8 koho-p taka, mutta virkkaa sitten vain 5 koho-p etu ja sitten 26 kjs työntämällä koukku 7. etukautta 

virkattuun koho-p:een tammenlehden jälkeen. Päätä krs virkkaamalla 5 koho-p etu, 8 koho-p taka ja 25 koho-p etu. 

 

Aloita seuraavalla kerroksella (4. tammenlehden 10. krs) virkkaaminen seuraavasti (kuten 32. krs:lla): 25 koho-p taka, 8 koho-p etu, 

mutta virkkaa sitten 5 koho-p taka ja sen jälkeen 6 tavallista pylvästä seuraaviin ketjusilmukohin, virkkaa sitten 2 p yhteen, 10 

tavallista p, 2 p yhteen ja sitten 6 tavallista p 6 jäljellä olevaan ketjusilmukkaan. Virkkaa lopuksi 5 koho-p taka, 8 koho-p etu, 25 

koho-p taka. 

 

Seuraava krs virkataan tavallisesti tammenlehden 11. kerrokselta alkaen (kuten 33.–40. krs:n välissä). Jatka sitten virkkaamalla 

vielä 3 kerrosta tammenlehtiä (eli yhteensä vielä 5 tammenlehteä), kunnes huivin pituus on 130 cm. Katkaise lanka ja päättele.

COPYRIGHT Järbo Garn AB. Ohjeen kopioiminen ja julkaiseminen on kielletty ilman Järbo Garn AB:n lupaa.
Tietoja langoista: info@jarbo.se Suunnittelija: Amanda Calbucura  Kääntäjä: Jenni Roth Valokuva: Daniel Bernstål



COPYRIGHT Järbo Garn AB. Ohjeen kopioiminen ja julkaiseminen on kielletty ilman Järbo Garn AB:n lupaa.
Tietoja langoista: info@jarbo.se Suunnittelija: Amanda Calbucura  Kääntäjä: Jenni Roth Valokuva: Daniel Bernstål



Vihjeeksi

Kysymysmerkkien välttämiseksi: Lue ohje huolellisesti läpi ennen kuin aloitat työsi. 

Neuletiheys: Neulo tai virkkaa aina aluksi koetilkku suositusten mukaan. Jos tiheys ei täsmää, kokeile vaihtaa ohuempiin tai 

paksumpiin puikkoihin tai koukkuun. 

Merkkaa koko, jota olet neulomassa tai virkkaamassa, niin ohjeen seuraaminen on helpompaa. 

Kaavio: Kaavion seuraaminen on helpompaa, kun laitat viivoittimen sen rivin alle mitä olet neulomassa tai virkkaamassa. 

Väljyys vaatteissa vaihtelee riippuen vaatteen tyypistä ja muodosta. Oikean koon löytämiseksi suosittelemme että ensin mittaat 

itsesi, ja päätät sitten minkä koon teet riippuen siitä miten paljon liikkumavaraa ja väljyyttä haluat. Kaavapiirroksista näet valmiin 

vaatteen mitat. 

Kirjoneule: Jos neulot useamman kuin 3-4 silmukkaa yhdellä värillä, kierrä toinen lanka toisen ympäri työn takana, niin työn taakse 

ei muodostu pitkiä langanjuoksuja. 

Pingotus ja pesu: Lanka saattaa päästää väriä, jos se pysyy kosteana pitkään. Ole erityisen varovainen, kun pingotat ja peset 

vaatekappaleita, joissa on käytetty vahvoja kontrastivärejä. Kostuta työ, mieluiten suihkupullon avulla, ja purista varovasti 

ylimääräinen vesi pois rullaamalla vaate pyyheliinaan. Aseta vaate kuivumaan vaakatasoon kuivalle alustalle ja pingota oikeisiin 

mittoihin. 

 

Lyhenteet

NEULOMINEN 

cm:n = senttimetrin, etukpl = etukappale, kaksoisyliv = kaksoisylivetokavennus, kav = kavennus, k-o = kiertäen oikein, krs = kerros, 

krs:n = kerroksen, krt = kertaa, lis = lisäys, lk = langankierto, ns = nurja silmukka/nurjat silmukat, o = oikea silmukka/oikeat 

silmukat, p = puikko/puikot, reunas = reunasilmukka, sileä = sileä neule, s = silmukka/silmukat, seur = seuraava, s-kaari = 

silmukkakkaari, takakpl = takakappale, yliv = ylivetokavennus, 2-kav = kaksoiskavennus 

 

VIRKKAUS 

cm:n = senttimetrin, etukpl = etukappale, kav = kavennus, kjs = ketjusilmukka, kjs-kaari = ketjusilmukkakaari, krs = kerros, krt = 

kerta/kertaa, krs:n = kerroksen, ks = kiinteä silmukka/kiinteät silmukat, lis = lisäys, lk = langankierto, puolip = puolipylväs, p = 

pylväs, pp = pitkäpylväs, p-ryhmä = pylväsryhmä, ps = piilosilmukka, reunas = reunasilmukka, seur = seuraava, s = 

silmukka/silmukat, takakpl = takakappale 
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